
Prière,  une  chanson  d’Adina
Romana et Daniel Priss

Adina Romana d’origine roumaine, m’a contacté pour enregistrer cette chanson
écrite dans sa langue maternelle.
J’appris qu’il s’agissait d’une prière, je lui proposai de l’adapter en français… elle
accepta de partager cet enregistrement sur Point KT.

A l’instar de certains psaumes, cette prière présente un temps d’intimité avec
Dieu, un déplacement de la désespérance vers la résilience.

https://pointkt.org/wp-content/uploads/2025/03/PRIERE-FR.wav

Écouter la version en français  (Paroles :  Daniel  PRISS, musique :  Adriana
Venera HIPPERT)

https://pointkt.org/wp-content/uploads/2025/03/PRIERE-RO.wav

Écouter la version en roumain (Paroles et musique : Adriana Venera HIPPERT)

Chant : Adina ROMANA
Guitares et percussions : Daniel PRISS
Violon : Julien PIDANCIER
Prise de son et mixage : Daniel PRISS au Studio Jazzophone

https://pointkt.org/celebrer/musique-et-chants/retire-dans-le-silence-une-chanson-de-amina-romana/
https://pointkt.org/celebrer/musique-et-chants/retire-dans-le-silence-une-chanson-de-amina-romana/
https://pointkt.org/wp-content/uploads/2025/03/PRIERE-FR.wav
https://pointkt.org/wp-content/uploads/2025/03/PRIERE-RO.wav


Retiré(e) dans le silence
Ma tête baissée,
Mes yeux fermés
Tu entends mes confidences,
Tu connais toutes mes pensées.

Je te loue et te prie
T’implore, te supplie,
Seigneur, merci pour la vie.
Je voudrais t’entendre,
Apprendre et comprendre,
Changer mon regard, 
Me relever, si je peux,
Et voir le monde par tes yeux,
Et voir le monde par tes yeux.

Retiré(e) dans le silence
Mon visage s’est dévoilé,
Je cherche une résilience,
Face aux douleurs du passé. 

Retiré(e) dans le silence
Ta présence vient m’habiter
Tu m’offres ta confiance
Ton amour et ta bonté.

Ton amour m’illumine
Tu habites ma réalité
Sur tes voies je chemine
Je retrouve ma sérénité.


